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- Von einem kleinen Holzbetrieb hat sich
B U L M O R B I C u n 't VAN DRIMMELEN zu einem der gréBten
Holzhandler in den Niederlanden ent-
wickelt. Neben dem klassischen Handel,
ist die Weiterverarbeitung des Holzes bis
hin zu vorgefertigten Gebauden ein
weiteres wichtiges Standbein des

Unternehmens.

A ; ; Having its roots in a small wood working
Zwol.f Elektro S.eltenstaple.r und Vlerwegestapller company, VAN DRIMMELEN has evolved
arbeiten Hand in Hand bei Houtgroep Van Drimmelen into one of the largest timber merchants

in the Netherlands. In addition to

standard softwood supply, the company

S c also concentrates on timber processin
Twelve Electric Sideloaders and Fourway Sideloaders  and specialist prefabricated buidings

team up at Houtgroep Van Drimmelen



Optimale Logistik durch optimale Optimal Material Handling through
Aufgabenverteilung optimal work spread

Schnelle, sichere und kostengiinstige Logistik ist eine der Fast, safe and efficient logistics has to be one of the key
Kernkompetenzen eines jeden Handelsunternehmen. So auch [SelilsEGySE o e Reely L TN ARy S SR REIEEI CHE RIS
bei Houtgroep Van Drimmelen. Das Unternehmen unterhélt of six sideloaders and six fourway-sideloaders which are

eine Flotte von sechs Seitenstaplern und sechs Vierwegesta- constantly occupied placing timber in stock, preparing it for
plern die standig damit beschaftigt ist, Holz ein- oder auszu- dipatch or handling it between the individual processes. Van

I Abhol bereitzustell d i<chen den ei Drimmelen use for each logistic task the best machine fit for
A st IR L the job. Conventional sideloaders bridge the large distances
zelnen Verarbeitungsprozessen zu bewegen. Van Drimmelen within the vast site with ease. The large wheels provide for a

setzt fur jede Logistikaufgabe die am besten geeigneten comfortable ride and a good all-round vision. The powerful
Maschinen ein. electric drives provide ample site speed.

Um die langen Wege auf dem groBen Areal zu tberbriicken,

sind klassische Seitenstapler im Einsatz. Mit groBen Radern To best utilise the expensive storage buildings the company
und der hohen Sitzposition sorgen Sie fur komfortables has choosen fourway-sideloaders. The all-wheel steering
Fahren und gute Rundumsicht. Fir die nétige Geschwindig- ensures the goods are condensed as much as possible.

keit sorgen die starken Elektroantriebe der Maschine.

Um den teueren umbauten Lagerplatz optimal zu nutzen, sind
Vierwegestapler im Einsatz. Durch die Allradlenkung kann die
gelagerte Ware noch weiter verdichtet werden.

Um dennoch flexibel zu bleiben, sind die Vierwegestapler mit
Weichbereifung - zum Ausseneinsatz - ausgerlstet. Und die
Seitenstapler verfigen Uber einen Elektroantrieb — das be-
deutet, daB sie auch in den Hallen eingesetzt werden kénnen.

A high grade of flexibility is ensured by equipping the

fourway's with rubber tyres for outside usage and choosing
electric driven sideloaders allowing them to be used in
buildings.
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Wir transportieren Seitenstapler
langes, schweres und Sideloaders
sperriges Material in

engen Raumen.

Vierwegestapler

Fourway Sideloaders B
We handle long, heavy, S
and large material in Gelandestapler .
confined areas. All Terrain Trucks 5
BULMOR Technik GmbH
Kickenau 1
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